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PUROFILL colorguard — Filtersystem zur Vollentsalzung von Wasser

Kapitel 1 - Allgemeines / Sicherheitshinweise

1.1 Aligemeine Hinweise

Das Wasserfiltersystem PUROFILL colorguard dient der Vollentsalzung von Wasser fiir technische Zwecke, wie
zum Beispiel zur Entsalzung des Nachfiillwassers von Heizungsanlagen nach den Richtlinien VDI 2035, SWKI
und ONORM H 5195-1. Entsalztes Wasser dient als vorbeugende MaBnahme zum Vermeiden von Schéden
durch Kalksteinbildung und Korrosion.

PUROFILL colorguard kann fiir alle technische Anwendungsbereiche eingesetzt werden, bei denen geringe
Mengen vollentsalztes Wasser in reiner Qualitat ben6tigt werden.

Die Funktionsteile sind aus hochwertigen faserverstarkten Kunststoffteilen hergestelit. Die Filtertasse besteht
aus druckfestem PET, alle Gummiteile aus alterungsbestandigen Elastomeren. Die verwendeten Materialien
entsprechen den anerkannten Regeln der Technik.

Die Hinweise dieses Benutzerhandbuches ermdglichen es lhnen, dass Gerét sicher, sachgerecht und
wirtschaftlich zu betreiben. Insbesondere sind grundlegende Hinweise zur Installation, Betrieb und Wartung zu
beachten.

Jede Person, die mit diesem Gerét arbeitet, muss zuvor diese Betriebsanleitung vollsténdig lesen und die
aufgefiihrten Hinweise beachten und anwenden.

Neben der Betriebsanleitung sind die aktuell und lokal geltenden Regelungen zur Unfallverhiitung und fiir
sicherheits -und fachgerechtes Arbeiten zu beachten.

Diese Betriebsanleitung muss stindig am Einsatzort verfiigbar sein.

1.2 Einsatzgebiet

Dieses Wasserfiltersystem dient der Aufbereitung von unbehandeltem Trinkwasser. Das Wasserfiltersystem
PUROFILL colorguard erzeugt vollentsalztes Wasser durch lonentausch unter Nutzung eines hochwertigen
lonentauscher Mischbettharzes mit Indikator als Filtermaterial.

Der Indikator auf der Anionenkomponente des Mischbettharzes dient der Kapazitatsiberwachung. Bei
Kapazitatsende verblasst die blaue Farbe des Indikators.

Nicht aufbereitetes Trinkwasser ist je nach Ursprungsqualitét fiir technische Zwecke nicht einsetzbar, da

im Wasser geldste Salze zu Schaden in der spéteren Anwendung flihren konnen. Schaden kénnen Korrosion an
metallischen Bauteilen, Verschlammung von Armaturen und Rohrleitungen oder eine Verschlechterung der
Funktion durch Kalksteinbildung sein.

Das mit dem PUROFILL colorguard Wasserfiltersystem aufbereitete Wasser verfiigt nur iiber geringste
Mengen geloster Salze und weist innerhalb der Kapazitatsgrenze des Filters eine elektrische Leitfahigkeit <10
uS/cm sowie eine Gesamthérte von <0,01°dH auf, insofern das Filtersystem im Rahmen der technischen
Empfehlungen betrieben wird. Durch diese Qualitatseigenschaften wird beispielsweise wesentlichen
Forderungen géngiger Richtlinien an das Fiillwasser moderner Heizungsanlagen zum Vorbeugen von Schéden
durch Kalksteinbildung und Korrosion entsprochen und in anderen Bereichen sinnvoll gegen magliche
FunktionseinbuBen vorgebeugt.
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PUROFILL - colorguard - Filtersystem zur Vollentsalzung von Wasser

1.3 Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerétes diese Betriebsanleitung aufmerksam durch und befolgen Sie
die Anweisungen. Die Bedienungsanleitung ist jederzeit griffbereit aufzubewahren.

Personen- und Sachschdden, die durch Nichtbeachtung dieser Betriebanleitung entstehen, sind durch das
Produkthaftungsgesetz nicht abgedeckt. Fir sonstige Schaden, die durch die Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung entstehen, tibernimmt der Hersteller keine Haftung.

Sicherheitshinweise warnen vor Gefahren und helfen Personen- und Sachschdden zu vermeiden. Zu lhrer
eigenen Sicherheit ist die Einhaltung der Sicherheitshinweise dieser Bedienungsanleitung unbedingt erforderlich.

Die jeweils giiltigen nationalen und internationalen Sicherheitsvorschriften sind einzuhalten.

Jeder Bediener / Betreiber ist fiir die Einhaltung der fiir ihn geltenden Vorschriften selbst verantwortlich und
muss sich selbststandig um die jeweils neusten Vorschriften bemiihen.

1.4 Sicherheitsvorschriften
Die Inbetriebnahme des Wasserfiltersystems darf nur durch Fachpersonal erfolgen.

Fiir die Wartung bzw. den Tausch der Verbrauchsmittel der Anlage sind die Vorgaben des Herstellers einzuhalten.
Bei Umbauten am Gerat erlischt die Gewahrleistung des Herstellers.

Fir Schéden, die durch eine unsachgemaBe Inbetriebnahme entstehen, Gibernimmt der Hersteller keine Haftung.
AuBerdem erlischt dadurch die Gewdhrleistung.

Das Wasserfiltersystem darf nicht in explosionsgefahrdeten Raumen betrieben werden.
Das Filtersystem darf nur in einwandfreiem Zustand in Betrieb genommen werden.

Das Wasserfiltersystem darf nur fir die Behandlung von Trinkwasser gemaB der giltigen
Trinkwasserverordnung verwendet werden. Eine Behandlung von Séuren, Laugen etc. ist nicht zulassig.

Kontrollieren Sie die Anlage vor Inbetriebnahme auf eventuelle Beschéadigungen.

Der bestimmungsgeméaBe Gebrauch innerhalb der Leistungsgrenzen muss sichergestellt werden.

Vor allen Reparaturarbeiten ist das Gerat unbedingt vom Wasserdruck bzw. vom Leitungsnetz zu trennen.
Beschadigte Gerate sind unverziiglich auBer Betrieb zu setzen. Lassen Sie defekte oder beschéddigte Gerate nur
durch vom Hersteller autorisierte Fachkréfte reparieren. Dies geschieht in Inrem eigenen Interesse. Sie beugen
somit mangelhaften Reparaturen vor.

Beachten Sie die einschldgigen und verbindlichen Normen, wie die DIN EN 1717; DIN 1988 etc.

1.5 Haftungsausschluss

Der Gebrauch muss genau nach den Angaben in diesem Handbuch ausgefiihrt werden. Der Hersteller haftet

nicht fiir etwaige Schaden, einschlieBlich Folgeschéden, die aus falscher Installation oder falschem Gebrauch
des Produktes entstehen kdnnen.
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PUROFILL colorguard — Filtersystem zur Vollentsalzung von Wasser

1.6 Spezifische Sicherheits- und Arbeitshinweise
Das PUROFILL colorguard Wasserfiltersystem ist nur zur Aufbereitung von Wasser fiir technische Anwendungen
geeignet. Das aufbereitete Wasser ist nicht fiir den menschlichen Genuss geeignet.

Das aufbereitete Wasser darf nur verwendet werden, wenn der Filter innerhalb seiner Kapazitatsgrenze betrieben
wird. Hier, solange der blaue Indikator auf dem lonenaustauscher nicht verblasst ist. Bei einem Betrieb auBerhalb
der sichtbaren Kapazitatsgrenze kann das Wasser einen sauren pH-Wert aufweisen, was zu Schaden im
nachfolgenden Leitungsnetz flihren kann.

Bei Inbetriebnahme und wenn das Wasserfiltersystem ldngere Zeit ohne Gebrauch steht, sollte vor erneuter
Nutzung der Filter mit einer Wassermenge entsprechend 2-mal des Filtervolumens durchgespiilt werden.

Zum Vermeiden mikrobiologischer Kontamination sollte der Filter einmal pro Jahr gereinigt und die
lonentauscher-Kartusche getauscht werden.

Bitte beachten Sie die Sicherheitsdatenblétter fiir das lonentauscher-Filtermaterial, die wir Innen bei Bedarf gerne
zur Verfigung stellen.

Als Speisewasser fiir das PUROFILL colorguard Wasserfiltersystem darf ausschlieBlich Wasser in
Trinkwasserqualitdt verwendet werden. Das Wasserfiltersystem ist nur fiir Kaltwasseranwendungen innerhalb
der in den technischen Daten angegebenen Wassereingangstemperaturbereichs geeignet. Keinesfalls darf
mikrobiologisch belastetes Wasser oder Wasser unbekannter Qualitat ohne angemessene Desinfektion
eingesetzt werden.

Das Filtersystem ist nicht bestdndig gegen stark konzentrierte Reinigungsmittel.

Wahrend des Betriebs darf das Filtersystem nicht gedffnet oder demontiert werden. Die Filterkartusche darf
ohne vorherige Druckentlastung nicht gedffnet werden.

Schiitzen Sie das Wasserfiltersystem vor Sonneneinstrahlung und mechanischen Beschéadigungen. Nicht in der
Ndahe von Hitzequellen und offenem Feuer verwenden. Vor dem Eingangsanschluss muss entsprechend der
Europdischen Norm DIN EN 1717 eine Sicherheitsarmatur montiert werden.

Ist der eingangsseitige Wasserdruck groBer als 8 bar, muss zwingend ein Druckminderer vor dem
Wasserfiltersystem verbaut werden.

Die Installation aller Teile ist entsprechend der ldnderspezifischen Richtlinien durchzufiihren.
PUROFILL colorguard ist innerhalb der angegeben Umgebungstemperaturen zu betreiben.

Achtung bei Frost: Nach erfolgter Inbetriebnahme ist die Lagerung und der Transport wassergefiillter Systeme
unter 4°C zu vermeiden. Frost kann das Wasserfiltersystem zerstoren.
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PUROFILL - colorguard — Filtersystem zur Vollentsalzung von Wasser

Kapitel 2 - Systemiibersicht

2.1 Bestandteile des Wasserfiltersystems

W - Verbindungsschrauben
Wandhalterung / Filterkopf

Wandhalterung ——» n

Kugelhahn 3/4* mit Fa .
Uberwurfmutter ——» m_@O

und Dichtung

\ Filterkopf

Filterkartusche

mit Indikator-
Mischbettharz und
Aktivkohlefilterscheiben

>

Stiitzfeder
S > =
Filtertasse —— :-!j
U . .
< Doppelnippel mit
' Dichtung

"

Kugelnahn ——»
mit 2 Stiick

Innendichtung
.4— Ablauftrichter

Kugelhahn 3/4“ mit

f “‘%__2 <«—— Uberwurfmutter

und Dichtung
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PUROFILL colorguard — Filtersystem zur Vollentsalzung von Wasser

2.2 Technische Daten

2.2.1 Physikalische Daten

Betriebsdruck..........ccoceeveeieeiiine max. 8 bar
Betriebs- / Wassertemperatur.............. max. 45°C
Umgebungstemperatur bei

in Betrieb genommenen Filter .............. 4 -30°C
Lagertemperatur Neufilter.................... -5-50°C
empfohlener Nenndurchfluss............... 0,5 I/min
Eingangsanschluss ...........ccccccvevneneee. 3/4“ AG
Ausgangsanschluss...........cccccceueneee.... 3/4“ AG
Betriebslage........cccooveveviiccieie, vertikal
2.2.2 Abmessungen

Patrone
hangend

PUROFILL colorguard 10
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PUROFILL - colorguard - Filtersystem zur Vollentsalzung von Wasser

2.3 Filterkapazitat
Die tatséachliche Filterkapazitat wird durch die Betriebstemperatur und durch die FlieBgeschwindigkeit stark
beeinflusst und kann daher variieren.

Der Kapazitatsendpunkt wird an dem Farbumschlag des Indikators bemessen.

Im Ausgangszustand ist eine Harzkomponente vollstdndig blau eingefarbt. Mit zunehmender Erschipfung
verblasst die blaue Farbe in Durchflussrichtung. Wenn der Filter vollstandig in Durchflussrichtung die blaue Farbe
verloren hat, ist die Filterkapazitét erschopft.

Unter optimalen Betriebsbedingungen befindet sich die elektrische Leitfdhgkeit innerhalb der Kapazitat auf einem
Niveau <10 uS/cm.

e . =
S ;
5‘%&‘”*&‘-4&'5%‘*'
§ .

Kapazitdt vorhanden Kapazitat erschopft

Indikator blau eingefarbt Indikator verblasst
Bezeichnung Gesamthirte des Elektrische Filterkapazitat

Trinkwassers Leitfahigkeit des in mé
Trinkwassers

PUROFILL colorguard 10 10°dH / 17,8°H 330 uS/cm 0,1

2.3.1 Kapazitatsberechnung )
Die Entsalzungskapazitat von PUROFILL ist abhédngig vom Salzgehalt des Wassers. Uber die untenstehenden
Formeln konnen Sie die Kapazitdt berechnen.

In Regionen mit geringer Gesamthérte aber hoher elektrischer Leitfahigkeit des Rohwassers sollte die
Auslegung tber die elektrische Leitféhigkeit erfolgen.

Vereinfachte Berechnung iiber die Gesamtharte angegeb?ne Kapazitat x 10 — ca. Kapazitit vor Ort
Harte vor Ort
Berechnung iiber die elektrische Leitfahigkeit angegebene Kaparzitét x 330

= ca. Kapazitat vor Ort
Leitfhigkeit S/cm vor Ort P

2.4 Lieferumfang
» Wasserfiltersystem, wie auf Seite 5 abgebildet, Spezialschliissel
* Filterkartusche mit lonenaustauscherharz
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PUROFILL colorguard — Filtersystem zur Vollentsalzung von Wasser

Kapitel 3 - Installationshinweise / Bedienung

3.1 Montage der Filterkomponenten
Beachten Sie die korrekte Durchflussrichtung, die durch einen gepragten
Pfeil an der Oberseite des Filterkopfes markiert ist.

Montieren Sie die Wandhalterung an geeigneter Stelle und installieren Sie
alle Komponenten des Filtersystems entsprechend der Darstellung auf
Seite 5.

Die Filterkartusche wird in den Filterkopf fest eingesteckt und dichtet mit
einer doppelten 0-Ring-Dichtung.

Die Filtertasse wird in Uhrzeigerrichtung auf den Filterkopf aufgeschraubt
und mit dem Spezialschliissel festgezogen.

Achten Sie darauf, dass die Dichtflichen sauber und unbeschédigt sind.

ACHTUNG!!

Der Indikator (blaue Farbe) kann auch durch Reaktion mit der
Umgebungsluft oder durch UV-Strahlung verblassen. Der Installationsort
sollte daher nicht direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt sein. Zur
Vermeidung einer Reaktion mit der Umgebungsluft sollten die Ventile
stets geschlossen und der Filter mit Wasser befiillt sein.

-

3.2 Installationshinweis — Sicherungsarmatur und Durchflussmengenbegrenzer
Zur Erfiillung der Anforderungen der DIN EN 1717 muss in Flussrichtung vor dem Wasserfiltersystem zusétzlich

ein Systemtrenner installiert werden.

3.3 Installationsbeispiel — Installation in Nachfiillstrecke einer Heizungsanlage
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Hinweis: Durch die Installation eines Probenentnahmeventils hinter dem
PUROFILL colorguard kann das vollentsalzte Wasser auch als Alternative fiir
destilliertes Wasser (Biigeleisen, Reinigung, Battierien) verwendet werden.

www.elector-gmbh.de

Seite 8



PUROFILL - colorguard - Filtersystem zur Vollentsalzung von Wasser

3.6 Inbetriebnahme
Fiillen Sie das Wasserfiltersystem vollstandig mit Wasser und
entliften Sie es uber die dazu vorgesehene Schraube am Filterkopf.

Einmal mit Wasser gefiillt, sollte das Filtersystem nicht
trockenlaufen. Lassen Sie es auch bei langerer Nichtbenutzung
vollstandig mit Wasser geflutet.

Das lonenaustauscherharz kann durch Reaktion mit der
Umgebungsluft seine blaue Farbe bzw. seine Kapazitat verlieren.
Demnach sollte das Filtersystem durch abriegeln der Ventile stets
gegen die Umgebungsluft geschiitzt sein.

Wir empfehlen, dass Sie das Wasserfiltersystem bei Erstinbetriebnahme, nach jedem Wechsel der
lonenaustauscher-Kartusche und nach langerer Nichtbenutzung zweimal mit der Menge des Patronenvolumens
ausspiilen, bevor das Filtersystem zur Beflillung oder Nachspeisung der Anlage verwendet wird.

Verdrdngen Sie die Luft aus nachfolgenden Rohr- oder Schlauchleitungen, bevor Sie nachfolgende Anlagen, wie
zum Beispiel Heizungsanlagen, mit dem Wasser befiillen.

Achten Sie darauf, dass die Filtertasse keiner UV-Strahlung ausgesetzt ist. Die UV-Strahlung kann das
lonenaustauscherharz schadigen und zu einem vorzeitigen Verblassen des Indikators fiihren.

3.7 Wartungshinweise

Abgesehen von dem regelméaBigen Austausch der lonenaustauscherkartusche ist das Wasserfiltersystem
wartungsarm. Im Zuge eines Kartuschenwechsels sollte das Filtersystem gereinigt und die Dichtungen gefettet
werden.

3.8 Hinweise zum lonenaustauscherharz
Als Austausch fiir das in dem Wasserfiltersystem verwendete lonentauscher-Mischbettharz nur das Harz bzw.
nur die Kartusche verwenden, welche von dem Hersteller vorgesehen ist.

Wenn das Wasserfiltersystem iiber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wurde, sollte dies vor Verwendung
mindestens zweimal mit einem Wasservolumen entsprechend der lonentauscherpatrone
durchgespiilt werden.

Zur Vermeidung von Verkeimung sollte die lonenaustauscherkartusche mindestens einmal pro Jahr getauscht
werden.

3.9 Entsorgung
Die lonenaustauscherkartusche kann tiber normalen Hausmiill entsorgt werden, insofern ausschlieBlich
Trinkwasser mit dem lonenaustauscherharz entsalzt wurde.

Das Wasserfiltersystem muss entsprechend der ortlichen Bestimmungen entsorgt werden.
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PUROFILL colorguard — Filtersystem zur Vollentsalzung von Wasser

Kapitel 4 - Kartuschenwechsel

4.1 Wechsel der lonentauscherkartusche
Sobald der Indikator vollstandig in Durchflussrichtung seine blaue Farbung verloren hat, ist der lonenaustauscher
erschopft. In diesem Fall muss die Kartusche getauscht werden.

Gehen Sie hierzu wie folgt vor:
I« I )

97

N Y N J
SchlieBen Sie die Wasserzufuhr. Offnen Sie die Entliftungsschraube  Offnen Sie die Filtertasse mit dem
Stellen Sie einen Eimer unter am Filterkopf um den Druck aus Spezialschliissel entgegen dem
den Filter und 6ffnen Sie das dem System abzulassen. Uhrzeigersinn.

Ablaufventil.

4 )

{

, Y . _
Ziehen Sie die verbrauchte Stecken Sie die neue Kartusche Fitlertasse mit Spezialschliissel im
Kartusche nach unten weg. auf und achten Sie auf den festen Uhrzeigersinn fest anziehen und
Sitz der O-Ringe. Filter in Betrieb nehmen, wie unter
3.6 beschrieben.

Hinweis:
Nach dem Harzwechsel sollte die Patrone zweimal mit einem Wasservolumen entsprechend des Patroneninhalts
durchgespiilt werden. Dieses Wasser sollte verworfen werden.

www.elector-gmbh.de Seite 10



elector

>Wasserbehandlung

elector GmbH
Disseldorfer StraBe 287
42327 Wuppertal - Deutschland

Telefon: +49 (0)2058 1790863
Telefax: +49 (0)2058 1790864

E-Mail: info@elector-gmbh.de
Internet: www.elector-gmbh.de



